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2. Inddrivelsesforanstaltninger, som er truf-
fet af den stat, der anmodes om bistand, i med-
for af en anmodning om bistand, og som i hen-
hold til lovgivningen i denne stat ville suspen-
dere eller afbryde den i stykke 1 navnte forzal-
delsesfrist, skal ogsd have denne virkning ifel-
ge lovgivningen i den stat, som anmoder om
bistand. Den stat, som anmodes om bistand,
skal give den stat, som anmoder om bistand,
meddelelse om sddanne foranstaltninger.

Artikel 35
Forkyndelse af dokumenter

1. Enhver kontraherende stat kan sende do-
kumenter direkte gennem postvasenet til en
person inden for den anden kontraherende
stats omréde.

2. Efter anmodning af en kontraherende stat
skal den anden kontraherende stat for adressa-
ten forkynde dokumenter, herunder dokumen-
- ter vedrerende retsafgerelser, som udgar fra
den stat, som anmoder om bistand, og som
vedrzrer en skat, omfattet af denne overens-
komst,

3. Den stat, som anmodes om bistand, skal
foretage forkyndelse af dokumenter:

a) pa en made, som er fastsat i dens egen lov-
givning vedrerende forkyndelse af doku-
menter af veesentlig samme art;

b) i det 6mfang det er muligt, p& en sddan m4-
de som anmodet af den stat, som anmoder
om bistand, eller sa tet ps en sddan made,
som der er mulighed for i henhold til dens
egen lovgivning.

4. Intet i denne overenskomst skal fortolkes
sdledes, at forkyndelse af dokumenter foreta-
get af en kontraherende stat i henhold til den-
ne stats lovgivning er ugyldig, hvis sidan for-
kyndelse er i strid med bestemmelserne i den-
ne artikel.

Artikel 36

Indholdet af og svaret pd anmodning om
bistand

1. En anmodning om bistand skal om for-
nedent angive:

a) den myndighed eller instans, der har 1va=:rk-
sat den anmodning, som er fremsat af den
kompetente myndighed;

b) navn, adresse og narmere enkeltheder, som
bidrager til identifikationen af den person,
som anmodningen angér;

¢) i tilfeelde af en anmodning om bistand om
oplysninger, den form, hvorunder den stat,
som anmoder om bistand, ensker oplysnin-
gerne meddelt, for at dens onsker kan ime-
dekommes;

d) i tilfelde af en anmodning om bistand med
inddrivelse eller foretagelse af sikringsak-
ter, arten og sammensatningen af skatte-
kravet samt de formuegoder, hvori skatte-
kravet kan sgges inddrevet;

e) i tilfelde af en anmodning om forkyndelse
af dokumenter, arten og indholdet af det
dokument, som skal forkyndes.

2. Anmodningen i henhold til artikel 33 skal
ledsages af:

a) en erklering om, at skattekravet vedrerer
en skat, som er omfattet af overenskomsten,
og i tilfxelde af inddrivelse om, at skattekra-
vet ikke mere kan bestrides,

b) et officielt eksemplar af det instrument, som
hjemler tvangsinddrivelse i den stat, som

! anmoder om bistand, og

¢) ethvert andet dokument, som er pakravet
til inddrivelse eller foretagelse af sikrings-
» akter.

3. S& snart den stat, som anmoder om bi-
stand, far kendskab til enhver anden oplysning
af betydning for anmodningen, skal den vide-
resende oplysningen til den stat, som anmodes
om bistand.

4, Hvis anmodningen om bistand imede-
kommes, skal den stat, som anmodes om bi-
stand, underrette den stat, som anmoder om
bistand, om de foranstaltninger, som er truffet;
og om resultatet heraf,

5. Hvis den stat, som anmoder om bistand,
har specificeret den form, hvorunder den @n-
sker oplysningerne meddelt, skal den stat, som
anmodes om bistand, meddele oplysningerne i
den gnskede form, hvis den er i stand dertil.

Artikel 37
Begreensninger i pligten til at yde bistand

1. Séfremt artikel 34 ikke finder anvendelse,
skal bestemmelserne i denne overenskomst
ikke kunne fortolkes sdledes, at den palaegger
den stat, som anmodes om bistand, pligt til:
a) at treffe foranstaltninger, som strider mod

dens egen lovgivning eller forvaltnings-

- praksis eller mod lovgivning eller forvalt-
ningspraksis i den stat, som anmoder om
blstand



